BATTERY POWERED

STARLIGHT
CURTAINLIGHTS

FONCTIONNANT APILES

RIDEAU LUMINEUX STARLIGHT

BATTERIEBETRIEBEN

STARLIGHT LEUCHTENDER VORHANG

INTRODUCTION - INTRODUCTION - BESCHREIBUNG

GB Battery Lights
This battery powered light is operated with a TIMER/ON/OFF switch. The battery life
is dependent on the usage and quality of the batteries. Batteries are placed in the
weatherproof battery holder. Replace all batteries at the same time.

FR Lampesapiles
Ces lampes a piles fonctionnent avec un interrupteur TIMER / ON / OFF. La durée de vie
de la batterie dépend de I'utilisation et de la qualité des batteries. Les batteries sont
placées dans le support de batterie étanche. Remplacez toutes les piles en méme temps.

DE Batterielampen
Diese batteriebetriebenen Lichter werden mit einem TIMER / ON / OFF-Schalter
betrieben. Die Batterielebensdauer hangt von der Verwendung und Qualitat der Batterien
ab. Die Batterien werden in den wetterfesten Batteriehalter eingelegt. Ersetzen Sie
alle Batterien gleichzeitig.

CONTENTS COMPOSANTS - INHALT

GB Forindoor use only.
FR Usage intérieur uniquement.
DE Innenbereich geeignet.

GB Design may vary.
FR Ledesign peut varier.
DE Das Design kann variieren.

GB Thisis not a toy. Keep away
from children and pets.

FR Cecin‘estpasun jouet. Tenir
a l'abri des enfants et animaux
de compagnie.

DE Dasistkein Spielzeug. Von
Kinder und Tieren fernhalten.




FUNCTION - MODE DE FONCTIONNEMENT - FUNKTION

E

ON/TIMER/OFF

GB Push across for TIMER
6 hours on/18 hours off
Push across for ON
Push again for OFF

FR Glisser sur le bouton pour TIMER
6 heures de marche /18 heures de repos
Glisser surle bouton pour ON
Appuyez encore une fois pour OFF

DE RUberschieben Sie fur TIMER
18 HR 6 Stunden ein /18 Stunden aus
RUberschieben fur EIN
OFF Bewegen wieder fur AUS

CHANGE BATTERY - CHANGEMENT DE BATTERIE - BATTERIEWECHSEL

GB Dispose of battery according to local regulations
3 x AA batteries (not included)

FR  Jeterles batteries selon les réglementations locales

3 piles AA (nonincluses) - -
. . . . A DEPOSER A DEPQSER
DE Entsorgen Sie die Batterie entsprechend Ce produit EN MAGASIN  EN DECHETERIE
||

X et sa batterie
den Bestimmungen se recyclent
3 x AA-Batterien (nicht enthalten)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

1YEAR WARRANTY - LA GARANTIE 1ANS - 1JAHR GARANTIE

GB  Email: uksupport@sgpuk.com  Tel: +44 (0)1443 843306 UK
EU  Email: euservice@sgpuk.com cA
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